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Save these Care & Use Instructions for your Anchor
Hocking®TrueFit

GLASS:

« OVEN AND MICROWAVE SAFE. Use your Anchor Hocking
glass in gas and electric ovens up to 425°F or microwave
ovens without browning element. Not for stovetop, broiler
or toaster oven use. Do not use an alcohol or canned heat
burner as a direct heat source.

« USE FOR STORING FOOD. Use your Anchor Hocking glass
for storing food in refrigerator or freezer, but do not take
directly from freezer to oven. Let food thaw before cooking
or reheating in oven.

« CLEAN WITH PLASTIC OR NYLON NON-SCRATCH PADS OR
CLEANSERS. Wash your Anchor Hocking glass in detergent
and water. For stubborn, baked on food, let the glass soak
and then use non-scratch cleansers and scrub pads
intended for glass ovenware. Dishwasher safe.

« AVOID SEVERE TEMPERATURE CHANGES. Do not add
liquid to a hot dish. Handle hot dishes with a dry cloth or
potholder. Never place hot glass on wet or cold surfaces.

« AVOID IMPACT WITH HARD OBJECTS. Sharp knives or
utensils may scratch and weaken glass. Do not use if
chipped, cracked, or noticeably scratched.

PLASTIC COVERS:

+ MICROWAVE USE. Plastic covers are microwave safe for
reheating purposes.

CAUTION: When microwaving, to prevent steam build up,
a gap is required between the cover and glass. Sealing the
cover may create excessive pressure causing the cover to
melt, warp or cause personal injury.

CAUTION: After removing item from microwave always
open cover away from your body to avoid burns. Covers
not intended for conventional oven, stovetop, broiler, or
toaster oven use.

+ USE FOR STORING FOOD. Freezer,
refrigerator & top rack dishwasher safe. For
added freshness and to prevent leakage,

<=2 press center of cover to remove excess air
when sealing. Do not overfill or cover will
not seal properly.

Anchor Hocking 5-Year Warranty

Anchor Glass Bakeware has a 5-Year Warranty. If it chips,
cracks or breaks within 5 years from the date of purchase
when used according to instructions, notify us at the
address below, enclose this warranty and your original
receipt and we will replace the product. Do not dispose of
damaged product as we may request it be returned. This
warranty gives you specific legal rights and you may also
have other rights which vary from state to state.

- For warranty information outside the U.S.A. and Canada,
contact your local supplier.

« Anchor Hocking Company, Consumer Affairs Department,
519 Pierce Avenue, Lancaster, Ohio 43130, U.S.A.
1-800-562-7511 Ext: 2478

WARNING Failure to follow these warnings may cause the
product to suddenly fracture into many small pieces which
could result in property damage or serious personal injury
from cuts or burns. Scratches from certain cleaning
materials and utensils can weaken glassware causing
unexpected breakage when exposed to sudden tempera-
ture changes.

« Clean with non-scratch pads and cleansers intended for
glass bakeware.

« Avoid severe temperature changes.

- Avoid impact with hard objects.

« Use only in conventional or microwave ovens. Do not use
or place on stovetop, under broiler or in toaster oven.

Conservez ce mode demploi pour votre Anchor Hocking® TrueFit
VERRE :

+ RESISTANT AU FOUR ET AU FOUR A MICRO-ONDES
Servez-vous du verre Anchor Hocking dans un four a gaz
ou électrique chauffé jusqu'a 218°C ou dans un four a
micro-ondes sans élément brunisseur. Ne I'utilisez pas sur
une cuisiniére, sous un gril ou dans un four grille-pain. Ne
vous servez pas d'un bec brileur a alcool ou a gaz comme
source directe de chaleur.

« A UTILISER POUR CONSERVER LA NOURRITURE

Utilisez le verre Anchor Hocking pour conserver de la
nourriture au réfrigérateur ou au congélateur, mais ne
transférez pas directement du congélateur au four. Laissez
décongeler la nourriture avant de la cuisiner ou de la
réchauffer au four.

- NETTOYER AVEC DES EPONGES A MAILLES DE PLASTIQUE
OU DE NYLON NON ABRASIVES. Lavez le verre Anchor
Hocking avec un détergent et de l'eau. Pour nettoyer les
aliments tenaces agglutinés au verre, laissez tremper, et
ensuite utilisez des éponges non abrasives et des
détergents spécialement congus pour les plats a four en
verre. Garanti a I'épreuve du lave-vaisselle.

- EVITER LES GRANDS ECARTS DE TEMPERATURE. N’ ajoutez
pas de liquide dans un plat chaud. Manipulez les plats
chauds avec un torchon sec ou un porte-plat. Ne posez
jamais le verre chaud sur une surface mouillée ou froide.

- EVITER LES CHOCS AVEC D'AUTRES OBJETS. Les couteaux
et les ustensiles pointus risquent de rayer ou de fragiliser le
verre. Ne vous servez pas des récipients ébréchés, félés ou
visiblement rayés.

COUVERCLES EN PLASTIQUE

« UTILISATION AU FOUR A MICRO-ONDES. Les couvercles en
plastique sont résistants au four a micro-ondes pour
réchauffer la nourriture.

ATTENTION : Lors de l'utilisation du four a micro-ondes, il
conviendra de laisser un vide entre le couvercle et le verre
afin d'éviter toute accumulation de vapeur. La fermeture
étanche du couvercle risque d'entrainer un exces de
pression qui ferait fondre le couvercle, le déformerait, ou
provoquerait des blessures corporelles.

ATTENTION : Une fois le récipient retiré d'un four a
micro-ondes, assurez-vous de toujours ouvrir le couvercle a
distance du corps pour éviter toute brilure. Les couvercles
ne sont pas congus pour utilisation avec un four conven-
tionnel, le dessus d'une cuisiniére, un gril ou un four
grille-pain.

« UTILISATION POUR CONSERVER LA
NOURRITURE. Garanti a I'épreuve du
congélateur, du réfrigérateur, et du panier
supérieur d'un lave-vaisselle. Pour obtenir
davantage de fraicheur, et pour éviter toute
fuite, appuyez au centre du couvercle pour
retirer tout excés d'air lors de la fermeture
hermétique du récipient. Ne remplissez pas
trop , car cela fait obstruction a I'étanchéité
correcte de la fermeture.

Garantie Anchor Hocking de 5 ans

Les plats en verre Anchor Hocking sont garantis 5 ans. Si le
plat s'ébréche, se féle, ou se casse au cours des 5 années
suivant la date d'achat ; lorsqu’utilisé conformément au
mode d'emploi, contactez-nous a l'adresse ci-dessous, en
nous faisant parvenir cette garantie ainsi que la facture
d'origine, et nous remplacerons le produit. Ne jetez pas le
produit endommagé car nous vous demanderons
peut-étre de nous le renvoyer. Cette garantie vous confere
certains droits spécifiques et vous disposez peut-étre
d'autres droits qui varient en fonction de chaque région.

« Pour obtenir des renseignements au sujet de la garantie
en dehors des Etats-Unis ou du Canada, veuillez contacter
votre concessionnaire local.

« Anchor Hocking Company, Consumer Affairs Department,
519 Pierce Avenue, Lancaster, Ohio 43130, E.-U..
1-800-562-7511 Poste: 2478

AVERTISSEMENT

En cas de non respect de ces consignes le produit risque de
se briser subitement en de nombreux petits morceaux qui
peuvent entrainer dégats matériels ou blessures graves
sous forme de lacérations et de brilures. Les rayures
occasionnées par certains produits de nettoyage et
ustensiles risquent de fragiliser le verre qui peut se casser
subitement lorsqu'exposé a des écarts soudains de
température.

- Nettoyez avec des éponges non abrasives et

des produits de nettoyage congus pour les plats de
cuisson en verre.

- Bvitez les grands écarts de température

« Bvitez les chocs avec un objet dur

« Utilisez uniguement dans un four conventionnel ou a
micro-ondes.

- N'utilisez pas et ne placez pas sur le dessus d'une
cuisiniere, sous un gril, ni dans un four grille-pain.

Guarde estas instrucciones para cuidar y utilizar su
TrueFit de Anchor Hocking®

VIDRIO:

+ APTO PARA USAR EN EL HORNO CONVENCIONALY EN EL
MICROONDAS. Utilice el vidrio Anchor Hocking en hornos
de gas y eléctricos hasta una temperatura maxima de
218°C o en hornos de microondas sin el elemento para
dorar.

No deben utilizarse en la estufa, la parrilla ni el horno
tostador. No utilice un mechero de alcohol o de lata como
fuente directa de calor.

« UTILICE PARA ALMACENAR ALIMENTOS. Utilice su vidrio
Anchor Hocking para almacenar alimentos en el refrigera-
dor o congelador, pero no lo saque directamente del
congelador y lo meta al horno. Deje que los alimentos se
descongelen antes de cocinar o volver a calentar en el
horno.

« LIMPIE CON ALMOHADILLAS O LIMPIADORES DE
PLASTICO O NYLON QUE NO RASPEN. Lave el vidrio Anchor
Hocking con detergente y agua. Para alimentos resistentes
y pegados, deje remojar el vidrio y luego utilice
limpiadores y almohadillas para fregar que no raspen los
utensilios de vidrio para hornear. Seguro para lavavajillas.
« EVITE CAMBIOS SEVEROS DE TEMPERATURA. No agregue
liquido sobre un plato caliente. Sostenga los platos
calientes con un trapo seco o agarrador de cocina. Nunca
coloque el vidrio caliente sobre superficies himedas o
frias.

« EVITE EL IMPACTO CON OBJETOS DUROS. Los cuchillos o
utensilios filosos pueden rayar o debilitar el vidrio. Deje de
usarlo si estd desportillado, agrietado o notablemente
rayado.

TAPAS DE PLASTICO:

+ USO EN EL HORNO DE MICROONDAS. Las tapas de
plastico se pueden utilizar en el horno de microondas para
recalentar. PRECAUCION: Para prevenir la acumulacién de
vapor al utilizar el horno de microondas, se requiere dejar
una abertura entre la tapa y el vidrio. Cerrar la tapa puede
crear una presion excesiva ocasionando que la tapa se
derrita, se deforme u ocasionar una lesion personal.
PRECAUCION: Después de retirar el articulo del horno de
microondas, siempre abra la tapa manteniéndola alejada
de su cuerpo para evitar quemaduras. Las tapas no estan
previstas para utilizarse en el horno convencional, estufa,
parrilla o tostador.

« UTILICE PARA ALMACENAR ALIMENTOS.
Seguro para el congelador, refrigerador y

' bandeja superior del lavavajillas. Para mayor
frescura y para prevenir derrames, presione
el centro de la tapa para sacar el exceso de
aire al cerrar. No llene demasiado, sino la
tapa no se cerrara debidamente.

Garantia por 5 aflos de Anchor Hocking

El utensilio para horno Anchor Glass tiene una garantia por
5 afos. Si se desportilla, agrieta o rompe en un lapso de 5
anos a partir de la fecha de compra, utilizdndolo conforme
a las instrucciones, notifiquenoslo a la direccion que se
proporciona a continuacion, anexe esta garantia y su
recibo original y reemplazaremos el producto. No deseche
el producto dafado ya que podriamos solicitarle que lo
devuelva. Esta garantia le proporciona derechos legales
especificos y también puede tener otros derechos que
varian entre estados.

- Si desea conocer la informacion de garantia fuera de los
EE.UU.y Canadd, comuniquese con el proveedor local.

« Anchor Hocking Company, Consumer Affairs Department,
519 Pierce Avenue, Lancaster, Ohio 43130, U.S.A.
1-800-562-7511 Ext: 2478

ADVERTENCIA No seguir estas advertencias puede
ocasionar que el producto se rompa repentinamente en
muchas piezas pequenas, lo cual podria resultar en dafio a
la propiedad o una lesién personal seria por cortaduras o
quemaduras. Las raspaduras de ciertos materiales y
utensilios de limpieza pueden debilitar la cristaleria,
ocasionando quebraduras inesperadas al exponerse a
cambios repentinos de temperatura.

- Limpie con almohadillas y limpiadores que no raspen y
que estén destinados para utensilios para horno.

- Evite cambios severos de temperatura.

« Evite el impacto con objetos duros.

» Utilice Unicamente en hornos convencionales o de
microondas.

« No utilice ni coloque sobre la estufa, debajo de la parrilla
ni en un horno tostador.
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